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V5 RF RGB+CCT
5-kanalovy RGB+CCT LED RF ovladac

@ Kompatibilny s dialkovym ovladanim RF 2,4 G pre jednu alebo viacero z6n RGB+CCT.
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@ Funkcia automatického prenosu: Ovlddag automaticky prenasa signal na iny ovladac s
dosahom 30 m. /

@ Synchronizacia viacerych ovlddacov.
@ Cas stmievania pri zapnuti/vypnuti svetla je volitelny v rozsahu 3's.
(] Pripojte externy tlagidlovy spina¢ a dosiahnete funkciu zapnutia/vypnutia a stmievania 0-100 %. F@ C € R O H S

Technické parametre

Vstup a vystup Udaje o stmievani Bezpecnost a EMIC
Vstupné napatie 12-48V Vstupny signal RF 2,4 GHz + Push Dim 30 m
EN IEC 55015/EN IEC 61547 ETSI
PR Norma EMC
Vstupny prid 255 Ovlddacie (bezbariérovy priestor) EN 301 489-1/-3
vzdialenost
Vystupné napétie 5 x (12-48) VDC Stmi e v anie stupriov 4096 (2°12) Grovni Bezpeénostna EN 61347-1/-2 ETSI
Vystupny prud 5 A/CH pri12-24V Sedej Farba 0-100 norma Radiové EN 300 440
4 A/CH pri 3648V . N
zZariadenia
Stmievacie krivky Logaritmicka Certifikacia CE RoHS FCC
Vystupny vykon 5x60pri12V5x120pri24V Balenie
5x 144 pri36V5x192 pri48V Frekvencia PWM 1000 Hz (predvolené)
Typ vystupu Kon3tantné napitie Prostredie Prevadzkova Velkost' Df¥ka 178 x &irka 50 x
Zaruka a ochrana teplota . - Hruba hmotnost
Ta:-30 C¥+55 C vyéka 38 mm 0,150 kg
Zéruka 5 rokov Teplota puzdra (max.) Tc:+85 C
Ochrana Opacna polarita, skrat Krytie P20

Mechanické konstrukcie a instalacie
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Vs RGB+CCT LED pasik

o

RGB+CCT dialkové
ovladanie

) Napajanie 12-48
- vV DC
- Q) Konstantné napatie

AC100-240V

Poznamka:

DIhé stlacenie tlac¢idla 5s, potom kratke stlacenie tlacidla 3 krat, ¢as zapnutia/vypnutia svetla sa nastavi na 3s, kontrolka blikne 3 krat.

DIhé stlagenie tla¢idla 10s, RGB a CCT svetlo nemdzu byt zapnuté sucasne, ¢as zapnutia/vypnutia svetla sa obnovi na 0,5s (obnovenie tovarenského nastavenia). DIhé stlaéenie
tladidla 15s, RGB a CCT svetlo méZu byt zapnuté sucasne.

Nastavenie frekvencie PWM

V momente zapnutia:

DIhé stlacenie tlacidla Match na 2 sekundy nastavi vystupnu frekvenciu PWM na 1 kHz, LED indikator zablika 1-krat. DIhé stlacenie
tlacidla Match na 5 sekund nastavi vystupnu frekvenciu PWM na 2 kHz, LED indikator zablika 2-krat. DIhé stlacenie tlacidla Match
na 10 sekdnd nastavi vystupnu frekvenciu PWM na 4 kHz, LED indikator blikne 3-krat. DIhé stlacenie tlacidla Match na 15 sekund
nastavi vystupnu frekvenciu PWM na 8 kHz, LED indikator blikne 4-krat. Vychodiskova frekvencia PWM je 1 kHz.

Poznamka: Vyssia frekvencia PWM spdsobi nizsi vystupny prud, vy$si Sum, ale je vhodnejsia pre kameru (bez blikania videa).
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Zhoda dialkového ovladania (dva spésoby zhody)

Koncovy pouzivatel si moze vybrat vhodny spésob parovania/vymazania. Na vyber si dve moznosti:

Poutzite tlacidlo Match na ovladaci. Pousit res PR
. ouZit restart napajania
Pon?vnanfe. B - . . . ) Zhoda:
Stlatte krétko tlatidlo zhody, thned'stlatte tlatidlo zapnutia/vypnutia Vypnite napéjanie prijimaca, potom ho zapnite a opakujte. OkamZite stlacte tlacidlo
(dialkovy ovladac s jednou zénou) alebo tlacidlo zény (dialkovy ovladac s viacerymi zénami) na . i s L.
zapnutia/vypnutia (dialkovy ovlada¢ jednej zony)
dialkovom ovladadi. Rychle niekolkonasobné zablikanie LED indikatora znamena, Ze zhoda bola v . T P . . . .
o alebo tlacidlo zény (dialkovy ovladac pre viacero zén) 3-krat na dialkovom
uspesna. ovladadi. Svetlo blikne 3-krat, ¢o znamend, ze zhoda bola Uspesna.
Vymazat:
Vymazat: Vypnite napajanie prijimaca, potom ho opét zapnite a postup zopakujte. Okamzite stlatte
Stlacte a podrzte tlacidlo parovania na 5 sekind, aby ste vymazali vietky parovania. tlatidlo zapnutia/vypnutia (dialkovy ovlada¢ pre jednu zénu)
LED indikator niekolkokrat rychlo zablika, co znamend, Ze v3etky sparovane alebo tladidlo zény (dialkovy ovlddac pre viacero zén) na dialkovom ovladaci.
diafkové ovladate boli vymazane. Svetlo blikne 5-krat, ¢o znameng, Ze vsetky sparované dialkové ovladace boli vymazané.
Stlacte Dim
Klik Zapnut/vypnut
Dvojité kliknutie Prepnutie z farebného rezimu do reZimu nastavitelnej bielej a naopak MéZeme vybrat 4 rychlosti otacania:
10 bliknuti/s znamena 6 sekund rotacie farieb 5
Ak je rezim farieb zapnuty, zmeni sa rychlost otacania. bliknuti/s znamena 30 sekind rotacie farieb 2
DIhé stlacenie (&gt;1s) z polohy | Ak je v rezime nastavitelnej bielej farby, teplota farby HORE/DOLE bliknutia/s znamend 1 minutu rotécie farieb
VYPNUTE (vypnutim a zapnutim sa vrati stmievanie) 1 blesk/s znamend 6 mindt rotécie farieb
DIhé stlagenie (> 1)  polohy ON Akj'e rezim felzrle?l zapnuty,lspL'Jst!te'/zasltavte' rotac'lu farieb;
Ak je zapnuty rezim nastavitelnej bielej, stmievanie nahor/nadol

Zoznam dynamickych rezimov

Nie Meno [¢ Meno
1 RGB skok 6 RGB stmievanie a zhasinanie
2 RGB hladky 7 Cervené stmavovanie a
zosvetlovanie
3 6 farebny skok 8 Zelené stmavenie a zhasnutie
4 6 farieb hladky 9 Modré stmavovanie a
zosvetlenie
5 ZIta, tyrkysovd, fialovd, hladky 10 Biela farba sa postupne
prechod zoslabuje a zosvetluje
Ovladanie dvoch farieb
CH4=Tepla biela LED CH5=Studena biela LED
Kazdy kanal méze doddvat az 120 W (pri 24 V) a vyvazenie bielej farby sa da ovladat takto:
Teplota farieb Studena biela Neutralna biela Tepld biela
Rozdelenie vykonu CH4=0 W, CH5=120 W CH4=120 W, CH5=120 W CH4=120 W, CH5=0 W

Analyza poruch a odstrariovanie poruch

Poruchy Priciny Odstrarfiovanie
Nesvieti 1. Ziadne napajanie. 1. skontrolujte napéjanie.
2. Nespravne pripojenie alebo nezabezpegené. 2. Skontrolujte pripojenie.

Nespréavna farba 1. Nespravne pripojenie vodi¢ov R/G/B/WW/CW. 1. Znovu pripojte vodite R/G/B/WW/CW.
Nerovnomernd infenzita 1. Vystupny kabel je prili dihy. 1. Znizte napajanie kabla alebo slugky.
medzi prednou a zadnou 2. Priemer vodiéa je prili§ maly. 2. Vymeiite za Siri kabel.

Castou, pokles napatia 3. PrefaZenie nad kapacitu napéjacieho zdroja. 3. Vymeiite zdroj s vy$§im vykonom.
4. Pretazenie nad kapacitu regulatora. 4. Pridajte zosiliova¢ napéjania.
.. 1. Batéria je vybitd. 1. Vymerite batériu.
Ziadna odozva z > y L X > N i o, L
dialkového ovladaca . Prekrocend ovladatelnd vzdialenost. . Znizte vzdialenost dialkového ovladaca.
3. Ovlada¢ nezodpoveda dialkovému ovlddadu. 3. Znovu spéruijte dialkovy ovlddac.

Bezpecnostné opatrenia pri inStalacii

1. Vyrobky sa nesmu stohovat, vzdialenost medzi nimi musi byt> 20 cm, aby sa neovplyvnila Zivotnost vyrobkov v désledku zlého odvodu tepla.

2. Produkt sa nesmie instalovat v blizkosti spinaného napéjacieho zdroja s odstupom2 20 cm, aby sa zabranilo ruseniu spinaného napéjacieho zdroja.

3. Instala¢nd vyska musi byt > 1 m od podlahy, aby sa neznizila vzdialenost dialkového ovladania v désledku prili§ slabého signalu.

4. vyrobky nesmu byt umiestnené v blizkosti kovovych predmetov ani zakryté kovovymi predmetmi, a to v intervale> 20 cm, aby sa zabrdnilo oslabeniu signalu a skrateniu vzdialenosti dialkového ovladania.

5. Vyhnite sa in3talécii v rohu steny alebo v rohu nosnika, s odstupom> 20 cm, aby nedoslo k rugeniu signdlu.

Vyhlasenie FCC:

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevédzka podlieha nasledujicim dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spdsobit $kodlivé rusenie a

(2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rudenia, ktoré méze spdsobit neziaduce fungovanie.
Vyhlasenie IC:

Toto digitalne zariadenie triedy B je v sulade s kanadskou normou ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).
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Vo RF RGB+CCT

5 Channel RGB+CCT LED RF Controller

® Maich with RF 2.4G single zone or multiple zone RGB+CCT remote control.

[E]-7 V5

® One RF controller accept up to 10 remote control. [77% somLep contter aed Fj_% -~
Uin=12-48VDC
® 4096 levels 0-100% dimming smoothly without any flash. '@ G] 8 Ueeantizaonoc == f:%
[Ea i g'}»—“‘ =]
o Built in 10 dynamic mode, include jump or gradual change style. g TURMED LN Fe C€ = ®
o & TempRange:-30°C~+55C RoHS {+]

o Aufotransmitiing function: Controller automatically fransmit signal to
another controller with 30m control distance.
® Synchronize on multiple number of controllers.

e light on/off fade time 3s selectable.

-

® Connect with external push switch to achieve on/off and 0-100% dimming function. F@ C € Ro H S

Technical Parameters

Input and Output Dimming data Safety and EMC
Input voliage 12-48VDC Input signal RF 2.4GHz + Push Dim EN IEC 55015/EN IEC 61547
EMC standard ETSI EN 301 489-1/-3

Input current 25.5A Confrol distance 30m(Barrierfree space) /-
Output voliage 5x (12-48)VDC Dimming gray scale 40906 (2M12) levels Safety standard EN 61347-1/-2
Output current SA/CH@12-24V Dimming range 0-100% Radio Equipment ETSI EN 300 440

4A/CH@36-48V

Dimming curve Logarithmic Certification CE RoHS FCC

Output power 5x60 @12V 5x 120@24V

5x144@36V 5 x 192@48V PWM Frequency 1000Hz (default) Package
Output type Constant voliage Environment Size 1178 x W50 x H38mm
Warranty and Protection Operation temperature Ta--30°C ~ +55°C Gross weight 0.150kg
Warranty 5 years Case temperature (Max.) Te: +85°C
Protection Reverse polarity, Short circuit IP rating IP20

Mechanical Structures and Installations

175mm
Push switch Output Cold White LED - —
Push switch common Output Warm White LED - 45mm i ?
Power Input - Output Blue LED -
\ Output Green LED - ‘ 160mm l

Power Input +

Maich key (
LED indicator

Output Red LED -
/
Output LED + 27anm

Wiring Diagram

N Push Switch
-
O
ol (
J Ol e =5
S V5 Oyt 15 RGB+CCT LED sirip
RGB+CCT Remote 8 S —
@]
le Power Supply o — =
- 12-48VDC
® Constant Voltage @
AC100-240V
Note:

long press maich key 5s, then short press match key 3 times, the light on/off time will be sef to 3s, the indicator light blink 3 times.
Long press match key 10s, RGB and CCT light can not be on at the same time, the light on/off time resfore to 0.5s [resfore factory defauli).
long press match key 15s, RGB and CCT light can be on at the same time.

PWM Frequency Setting

At the moment of power-up:

long press the match key for 2s, sef the output PWWM frequency 1KHz, the LED indicator flash 1 time.
long press the maich Key for 5s, sef the output PWWM frequency 2KHz, the LED indicator flash 2 times.
long press the match Key for 10s, set the output PWM frequency 4KHz, the LED indicator flash 3 fimes.
long press the match Key for 15s, set the output PPWWM frequency 8KHz, the LED indicator flash 4 fimes.
The factory default PWWM frequency is 1KHz.

Note: Higher PWWM frequency, will cause lower output current, higher power noise, but more suitable for camera(No flickers for video).
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Match Remote Control (two match ways)

End user can choose the suitable match/delete ways. Two options are offered for selection:
Use the controller’s Match key

Match:

Short press match key, immediately press on/off

Use Power Restart

Match:

Switch off the power of the receiver, then switch on power, repeat again.
key (single zone remote) or zone key [multiple zone remote) on the remote. Immediately short press on/off key (single zone remote)
The LED indicator fast flash a few times means match is successful. or zone key [multiple zone remote) 3 times on the remofe.

The light blinks 3 times means maich is successful.

Delete: Delete:

Press and hold match key for 5s to delete all match, Switch off the power of the receiver, then switch on power, repeat again.
The LED indicator fast flash a few fimes means all matched remotes Immediately short press on/off key (single zone remote)
or zone key [multiple zone remote) 5 times on the remote.

The light blinks 5 times means all matched remotes were deleted.

were delefed.

Push Dim
e oo S
Double Click Change from color mode fo tunable white mode and vice-versa

: We can select 4 rotation speed:
If on color mode change rotation speed;

long press(>1s) from OFF | If on tunable white mode color 1emperotrure UP/DOWN 10 flash/s means & seconds color rototion
(turn off and turn on to refurn dimming) 5 flash/s means 30 seconds color rotation

2 flash/s means 1 minute color rotation

If | de start/st lor rotation; : 4
long press(>1s) from ON | ¢ 82 E?wgélrg?/vﬁtégr;gdssgI%?n?r?groUOPl/oBb\/\/N 1 flash/s means & minutes color rofation

Dynamic Mode List

No. Name No. Name

] RGB jump 6 RGB fade in and out
2 | RGB smooth 7 Red fade in and out

3 | 6 color jump 8 | Green fade in and out
4 | 6 color smooth 9 Blue fade in and out
5 | Yellow cyan purple smooth 10 | White fade in and out

Dual Color Control

CH4=Warm white LED ~ CH5=Cool white LED
Each channel can supply up to 120W (@24V) and white balance can be controlled as such:

Color temperature Cool white Neutral white Warm white

Power distribution CH4=0W, CH5=120W | CH4=120W, CH5=120W CH4=120W,CH5=0W

Malfunctions Analysis & Troubleshooting

Malfunctions Causes Troubleshooting
No light 1. No power. 1. Check the power.
g 2. Wrong connection or insecure. 2. Check the connection.
Wirong color 1. Wrong connection of R/G/B/WW/CW wires. | 1. Reconnect R/G/B/WW,/CW wires.

1. Output cable is too long. 1. Reduce cable or loop supply.
2. Wire diameter is too small. 2. Change wider wire.
3. Overload beyond power supply capability. 3. Replace higher power supply.
4. Overload beyond controller capability. 4. Add power repeater.

Uneven intensity
between front and
rear,with voliage drop

N 1. The battery has no power. 1. Replace battery.
; © rfﬁponse . 2. Beyond controllable distance. 2. Reduce remote distance.
rom fhe remote 3. The controller did not match the remote. 3. Re-match the remote.

Installation Precautions

1. The products shall not be stacked, the distance should be > 20cm, so as not to affect lifespan of the products due to poor heat dissipation.

2. The product shall not be installed close to the switching power supply with an inferval of = 20cm to avoid radiation inferference of the switching power supply.
3. The installation height shall be > Tm from the floor to avoid shortening the remote control distance due to too weak reception signal.

4. The products are not allowed to be close to or covered by metal objects, with an interval of > 20cm to avoid signal attenuation and shorten the remote distance.
5. Avoid installation af the corner of the wall or the corner of the beam, with an interval of = 20cm to avoid signal interference.

FCC Statement:

This device complies wth Part 15 of the FCC Rules.operation is subject to the following two conditions:

[1)this device may not cause harmful interference,and

[2)this device must accept any inferference received,including interference that may cause undesired operation.
IC Statement:

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

(Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du Canadal).
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